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1. SICHERHEITSHINWEISE

Alle Anwendungshinweise lesen und aufbewahren. Eine unsachgemafe
Verwendung des Geréts kann zu Kérperverletzungen fiihren.
Im Falle einer unsachgeméaBen Verwendung oder Missachtung der
Anwendungshinweise lehnt der Hersteller jegliche Haftung ab und die
Garantie erlischt.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schaden, die auf unsachgemasse
Wartung und/oder Entkalkung zuriickzufiihren sind.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

1. Das Gerét ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch gedacht. Der
Einsatz des Gerats zu den nachstehenden Zwecken ist nicht
vorgesehen und wird von der Garantie nicht abgedeckt:
- Personalkiichen in Geschéften, Biiros und anderen
Arbeitsumgebungen;
- in landwirtschattlichen Betrieben;
- durch Géste in Hotels, Motels und ahnlichen Einrichtungen;
- Friihstiickspensionen und dgl.

2. Das Gerat ist fiir den privaten Gebrauch in Haushalten auf einer
Meereshdhe bis maximal 3400 m gedacht.

ELEKTRISCHE STROMVERSORGUNG

3. Gerat nur an eine geerdete Steckdose anschlieBen. Die
Netzspannung muss der auf dem Typenschild angegebenen
entsprechen. Der unsachgemaBe Anschluss des Gerats fiihrt zu
einem Verlust der Garantie und kann gefahrlich sein.

4. Zur Vermeidung von Brénden, elektrischen Schldgen und
Personenschdden Stromkabel, Stecker und Gerét niemals in Wasser
oder andere Fliissigkeiten eintauchen. Stecker vor Spritzwasser oder
anderen verspritzten Fliissigkeiten schiitzen. Stromkabel niemals
mit nassen Handen bertihren. Wasserbehalter nicht Gberfillen.

9. Gerat im Notfall sofort ausstecken.

6. Gerat ausstecken, wenn es nicht verwendet wird.

/. Zum Trennen der Verbindung mit dem Stromnetz Stecker des
Netzkabels aus der Steckdose ziehen! Netzstecker niemals am Kabel
aus der Steckdose ziehen!

8. Kabel nicht iiber eine Tisch- oder Thekenkante hinunterhéngen
lassen. Keine heiBen Oberflachen oder scharfen Kanten beriihren.
Kabel nicht frei hangen lassen (Stolpergefahr). Kabel niemals mit
nassen Handen bertihren.

9. Geréat nicht mit beschadigtem Kabel oder Stecker betreiben. Ein
beschddigtes Netzkabel muss durch den Hersteller, ein
Servicezentrum oder eine ahnlich qualifizierte Einrichtung bzw.
Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden. Gerate mit
Fehlfunktionen oder Beschadigungen jeder Art diirfen nicht
betrieben werden. Netzkabel sofort ausstecken. Beschédigtes Gerét
dem néchstgelegenen, von der NESCAFE® Dolce Gusto® -Hotline
autorisierten Servicezentrum (ibergeben.

10. Wenn der Geratestecker nicht in die Steckdose passt, Stecker von
einem von der NESCAFE® Dolce Gusto® -Hotline autorisierten

Servicezentrum austauschen lassen .

BENUTZUNGSBEDINGUNGEN

11. Gerat immer auf einer flachen, stabilen, hitzebestandigen
Oberflache auBerhalb der Reichweite von Warmequellen und
Spritzwasser aufstellen.

12. Maschine niemals ohne Abtropfschale bzw. Abtropfgitter
betreiben, es sei denn, dass eine sehr groBe Tasse verwendet
wird. Gerat nicht zur Zubereitung von heilem Wasser
verwenden.

13. Die Maschine niemals auf den Kopf stellen.

14. Die Verwendung von Zubehdr, das nicht ausdriicklich vom
Hersteller empfohlen wird, kann zu Brénden, elektrischen
Schlagen oder Personenschéden fiihren.

15. Gerat niemals auf oder neben eine heife Gas- oder
Elektroherdplatte oder ein aufgeheiztes Backrohr stellen.

16. Finger wahrend der Getrankezubereitung nicht unter den
Getrankeauslass halten.

17. Diise des Geratekopfs nicht beriihren.

18. Gerat niemals am Briihkopf anheben.

19. Der Kapselhalter ist mit einem Dauermagneten ausgestattet.
Kapselhalter niemals in die Nahe von Geréten oder
Gegenstanden legen, die durch Magnetismus beschadigt
werden konnen, z.B. Kreditkarten, USB-Speicherstifte oder
sonstige Datentrager, Videobénder, Fernseher und
Computerbildschirme mit Bildréhren, mechanische Uhren,
Horgerate und Lautsprecher.

20. Gerat wahrend des Entkalkungsvorgangs nicht ausschalten.
Wasserbehalter spiilen und Gerét reinigen, um
Entkalkerriickstande zu entfernen.

21.Vor langerer Abwesenheit, z.B. Urlaub, Gerat entleeren,
reinigen und ausstecken. Gerat vor der Wiederverwendung
spilen. Vor der Wiederverwendung den Spillzyklus aktivieren.

22. Wir empfehlen die Verwendung von NESCAFE® Dolce Gusto® -
Kapseln, die speziell fiir die Maschine
NESCAFE® Dolce Gusto® entwickelt und damit getestet
wurden. Kapseln und Maschine sind aufeinander abgestimmt
und ergeben die Kaffeequalitét, fiir die
NESCAFE® Dolce Gusto® bekannt ist. Jede Kapsel ergibt genau
eine Tasse und kann nicht wiederverwendet werden.

23. HeiBe Kapseln nicht von Hand entfernen. Immer den Biigel des
Kapselhalters verwenden, um gebrauchte Kapseln zu entfernen.

24. 7ur Getrénkezubereitung immer den Kapselhalter in das Gerat
einfihren (Briihkopf mit dem Kapselhalter verschlieBen).
Kapselhalter erst herausziehen, wenn die Statusleuchte nicht
mehr blinkt. Das Gerat kann nicht in Betrieb genommen
werden, wenn sich der Kapselhalter nicht an seinem Platz
befindet.

25. Gerate mit Arretierungsbiigel: Wird der Biigel wihrend des
Briihzyklus gedffnet, besteht Verbrennungsgefahr.
Arretierungsbiigel erst 6ffnen, wenn die Lichter auf der



Maschine zu blinken aufhéren. Gerat niemals nass reinigen oder in eine Fliissigkeit eintauchen.

26. Wasserbehélter aus Gesundheitsgriinden immer mit frischem Gerét niemals mit flieBendem Wasser reinigen. Gerat niemals
Trinkwasser fiillen. mit Reinigungsmitteln saubern. Gerat nur mit einem weichen
27. Kapsel nach der Verwendung immer aus dem Gerat entfernen und Schwamm und einer sanften Biirste reinigen. Der
Kapselhalter reinigen. Abtropfschale und Kapselbehélter jeden Tag Wasserbehalter kann mit einer lebensmittelsicheren Biirste
leeren und reinigen. Benutzer mit Nahrungsmittelallergien miissen gereinigt werden.
das Gerat jeden Tag spiilen, wie unter Reinigungsvorgang 39. Uber die tibliche Verwendung hinausgehende Betriebs-,
beschrieben. Reinigungs- und Wartungsvorgange miissen durch die von der
28. Die Oberflache des Heizelements weist nach dem Gebrauch NESCAFE® Dolce Gusto® -Hotline autorisierten Servicezentren
Restwarme auf, sodass sich das Kunststoffgehause noch mehrere vorgenommen werden. Gerat nicht zerlegen und keine
Minuten nach Gebrauch warm anfiihlt. Gegenstande in die Gerdtedffnungen stecken.
29. Patienten mit Herzschrittmachern oder Defibrillatoren: Kapselhalter  40. Um Risiken wie Brande oder elektrische Schlége zu vermeiden,
nicht direkt iiber den Herzschrittmacher oder Defibrillator halten. Abdeckung niemals entfernen. Im Inneren des Geréts befinden
30. Die Verpackung besteht aus wiederverwendbaren Materialien. Fiir sich keine vom Anwender zu wartenden Teile. Reparaturen
Informationen (iber Recyclingprogramme wenden Sie sich bitte an diirfen nur von autorisiertem Servicepersonal durchgefiihrt
die Gemeinde bzw. die zusténdige Behdrde. lhr Gerat besteht aus werden!
wertvollen Materialien, die entnommen oder wiederverwertet 41. Weitere Informationen zur Verwendung des Gerats finden Sie in
werden kdnnen. der Bedienungsanleitung auf www.dolce-gusto.com oder
31. Das Gerat darf wahrend des Betriebs nicht in einem Schrank wenden Sie sich an die NESCAFE® Dolce Gusto® -Hotline.
untergebracht sein.

32. Die Maschine und ihr Kabel miissen auBerhalb der Reichweite von NUR EUROPAISCHE MARKTE: Denken Sie an die Umwelt!

Kindern unter 8 Jahren autbewahrt werden. Kinder diirfen nicht mit E\/ Ihr Gerst besteht aus wertvollen Materialien, die

der Maschine spielen. _ _ _ entnommen oder wiederverwertet werden kdnnen.
33. Unter Aufsicht und Anleitung kann diese Maschine von Kindern ab 8 mmmm  Ceben Sie sie bei der Abfallsammelstelle Ihrer

Jahren und Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen : o -
oder mentalen Fahigkeiten sowie von Personen mit wenig Erfahrung ggrr\?iilgfgn?r%% 2%' %esrig ?)lgjonrlljﬂggtgeenm 48 entsorgt

benutzt werden. Voraussetzung ist, dass die 0.g. Personen die o o .
bestehenden Risiken verstehen und wissen, wie sie die Maschine \I{Z\IlléﬁtrgIneikEgIthlngt’lelzn(l\?VEgé)zéﬁ/rlzelfbl’:t\)/grr E(Ije;l;tsro und
sicher benutzen. ouldL UL ’ .

34. Das Gerat ist nicht fiir die Bedienung durch Kinder oder Personen Hatushaltsgerdate g'..c?t ”bglf[ de'lt"(’m]a'e” Ha}[JsmutII
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen entsorgt Wﬁr end urfen. S gtera © mus(ﬁ/n gt r?nn
Fahigkeiten, mangelhaften Kenntnissen oder fehlender Erfahrung gﬁsanémei v(\j/fr_len, ”mt. ortierung gnd' erwerting
geeignet, es sei denn, diese Bediener werden von einer fiir ihre L\rer_ ES anatel %u op :P'eaeg un dr:e it
Sicherheit verantwortlichen Person tiberwacht oder eingeschult. u(?w[r ungen aut mwert und besundneit zu
Personen mit begrenztem oder fehlendem Verstandnis fiir den reduzieren.
Betrieb und die Nutzung des Geréts miissen die Bedienungsanleitung
lesen und verstehen und bei der Bedienung gegebenenfalls die
Unterstiitzung der fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person in
Anspruch nehmen.

35. Kinder sind zu beaufsichtigen, damit sichergestellt ist, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

36. Die Maschine darf nicht von Kindern gewartet oder gereinigt werden,
es sei denn, sie sind &lter als 8 Jahre und werden dabei
beaufsichtigt.

37. Dieses Gerat ist kein Kinderspielzeug!

WARTUNG
38. Gerat vor der Reinigung ausstecken. Gerat vor dem Entnehmen oder
Anbringen von Teilen sowie vor der Reinigung abkiihlen lassen.
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1. Wasserbehalter
2. Abdeckung des Wasserbehalters
3. Wahlhebel
3.1 Kalt
3.2 Stopp
3 HeiB
Arretierungshiigel
Spiileinsatz
Kapselhalter
Netzschalter / Entkalkungsanzeige / Fehleranzeige
Diise
Reinigungsnadel
Abtropfschale
Abtropfgitter

—_—

SPARMODUS:
Nach 5 Minuten Inaktivitat.

(l) 4444444444 d)

Bitte beachten Sie, dass das Gerat auch im Sparmodus
Strom verbraucht (ca. 0.4 W/Stunde).

TECHNISCHE DATEN

DE:
Ny 220-240 V, 50/60 Hz, 1340-1600 W

max. 15 bar

P

1.2L

2.65 kg

5-45°C

i
s
?i 41-113 °F
¥

1

(2]

0cm
30cm
5cm
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ABTROPFSCHALE ANHEBEN & EINRASTEN (KLICK)

Position der Abtropfschale je nach gewiinschtem
Getrank wahlen: Abtropfschale gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um sie zu entriegeln.

/ \\

L
—Click!-
2

/

Abtropfschale bis zur mittleren Position anheben.
Abtropfschale im Uhrzeigersinn drehen, bis sie
einrastet (Klick). Abtropfschale ist verriegelt.

Abtropfschale bis zur hdchsten Position anheben.
Abtropfschale im Uhrzeigersinn drehen, bis sie
einrastet (Klick). Abtropfschale ist verriegelt.
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3. PRODUKTUBERSICHT polce
Position der Abtropfschale wahlen "HeiB" oder "Kalt" wahlen

ESPRESS0 CAPPUCCINO CHOCOCINO CAPPUCCINO ICE

UE ': =
W7+ W5 = HI-

Ristretto Espresso

Espresso Intenso 100 ml 10 ml 210 ml

30g 125ml 85ml  240ml
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EMPFEHLUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG
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Niemals heiBes Wasser in den Wasserbehalter
geben!

Fiir Spiilvorgénge und Getrankezubereitung nur
Trinkwasser verwenden.

ﬁ Maschine nicht kippen oder auf den Kopf stellen!

Nach Abschluss der Zubereitung blinkt der
Netzschalter ca. 5 Sekunden lang rot.
Wiahrenddessen darf der Arretierungshiigel nicht
gedffnet werden!

P

R
[ et
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Stecker nicht mit nassen Handen beriihren.
Maschine nicht mit nassen Handen beriihren!

Niemals einen nassen Schwamm verwenden.
Oberseite der Maschine ausschlieBlich mit einem
weichen, feuchten Tuch reinigen.

Gebrauchte Kapsel nach der Getrénkezubereitung
nicht beriihren! HeiBe Oberflache,
Verbrennungsgefahr!

/

A\

~UhE

—
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\ A Diise niemals mit dem Finger beriihren!

Spileinsatz nicht zur Zubereitung von Tee oder
heifem Wasser verwenden.

Bei einer Abwesenheit von mehr als 2 Tagen (z.B.
Urlaub etc.) muss die Maschine entleert, gereinigt
und ausgesteckt werden. Gerat vor der
Wiederverwendung spiilen. Dabei Anweisungen in
7. ,Reinigung* auf Seite 13, Schritte 4 bis 8,
befolgen.



9. ERSTE INBETRIEBNAHME
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Wasserbehalter manuell mit Wasser spiilen.
Wasserbehalter mit frischem Trinkwasser fiillen.
Wasserbehélter in die Maschine einsetzen.

\/‘\rretierungsbl’]gel offnen. Sicherstellen, dass der

Spiileinsatz im Kapselhalter sitzt und der Kapselhalter in
die Maschine eingesetzt ist. Arretierungshiigel schliefen.
GrofBen, leeren Behélter unter den Getrankeauslass stellen.

Sicherstellen, dass der Wahlhebel in der Position "STOPP"
steht. Sicherstellen, dass die korrekte Netzspannung
verwendet wird, siehe 2. ,,UBERSICHT* auf Seite 5.
Netzstecker in Steckdose stecken.

NI
A — b= (O
\
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Maschine einschalten. Wahrend die Maschine ca. 40

Wahlhebel in Position fiir "KALT" bewegen. Die Maschine

Nach ca. 60 Sekunden Wahlhebel in Position "STOPP"

Sekunden lang aufheizt, blinkt der Netzschalter rot. beginnt zu spiilen. bewegen. Die Maschine beendet den Spiilvorgang.
AnschlieBend leuchtet der Netzschalter griin. Die Maschine Netzschalter blinkt ca. 5 Sekunden lang rot.
ist bereit.

8 9

4444444444
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Wahlhebel in Position fiir "HEISS" bewegen. Die Maschine
beginnt zu spiilen.

Nach ca. 60 Sekunden Wahlhebel in Position "STOPP"

bewegen. Arretierungshiigel 6ffnen. Kapselhalter
herausziehen. Spiileinsatz entfernen. Kapselhalter wieder
einsetzen.

Behalter leeren. Wasserbehalter mit frischem Trinkwasser
fiillen. Wasserbehalter in die Maschine einsetzen.
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6.1 EINE KAPSEL (Z.B. LUNGO)
2

NI
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Prufen ob der Wasserbehélter ausreichend frisches
Trlnkwasser enthalt. Maschine einschalten. Wahrend die
Maschine ca. 40 Sekunden lang aufheizt, blinkt der
Netzschalter rot. AnschlieBend leuchtet der Netzschalter
griin. Die Maschine ist bereit.

wahlen: Abtropfschale gegen den Uhrzeigersinn drehen, um
sie zu entriegeln. Bis zur gewiinschten Position anheben
und dann im Uhrzeigersinn drehen, bis sie einrastet (es
ertont ein Klick). Abtropfschale ist verriegelt.

Position der Abtropfschale je nach gewiinschtem Getréank /

Tasse passender GroBe auf die Abtropfschale stellen. Siehe
3. ,,PRODUKTUBERSICHT* oder Getrankepackung.
Arretierungshiigel 6ffnen. Kapselhalter herausziehen.
Sicherstellen, dass der Spiileinsatz nicht eingesetzt ist.
Kapsel in den Kapselhalter stecken. Kapselhalter wieder in
die Maschine einfiihren. Arretierungsbiigel schlieBen.

—

= ]

4444444444 T =
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Maschine wahrend der Getrankezubereitung nicht
unbeaufsichtigt lassen! Nach Erreichen der gewiinschten
GetrankegroBe Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.
Die Maschine beendet die Zubereitung.

Wahlhebel, wie auf der Kapselverpackung angegeben, in
Position fiir "HEISS" oder "KALT" bewegen. Die
Getrankezubereitung beginnt.

Nach Abschluss der Zubereitung blinkt der Netzschalter ca.
5 Sekunden lang rot. Wahrenddessen darf der
Arretierungshiigel nicht gedffnet werden!

—~
S~—

Kapselhalter herausziehen. Gebrauchte Kapsel entfernen.
Gebrauchte Kapsel in den Abfallbehélter geben.

Nach der Getrankezubereitung Arretierungshiigel offnen.
Tasse von der Abtropfschale nehmen. Warten Sie ca. 1,5
Minuten ab, wenn Sie eine zweite extragroBe Tasse
zubereiten mdchten.

10

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Wasser abspiilen.
Kapselhalter abtrocknen. Kapselhalter wieder in die
Maschine einfilhren. Geniessen Sie Ihr Getrank!



6. GETRANKEZUBEREITUNG
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6. 2 ZWEI KAPSELN (Z.B. CAPPUCCINO)
1 2
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Prufen ob der Wasserbehélter ausreichend frisches
Tnnkwasser enthalt. Maschine einschalten. Wahrend die
Maschine ca. 40 Sekunden lang aufheizt, blinkt der
Netzschalter rot. AnschlieBend leuchtet der Netzschalter
griin. Die Maschine ist bereit.

Position der Abtropfschale je nach gewiinschtem Getréank /

wahlen: Abtropfschale gegen den Uhrzeigersinn drehen, um
sie zu entriegeln. Bis zur gewiinschten Position anheben
und dann im Uhrzeigersinn drehen, bis sie einrastet (es
ertont ein Klick). Abtropfschale ist verriegelt.

Tasse passender GroBe auf die Abtropfschale stellen. Siehe
3. ,,PRODUKTUBERSICHT* oder Getrankepackung.
Arretierungshiigel 6ffnen. Kapselhalter herausziehen.
Sicherstellen, dass der Spiileinsatz nicht eingesetzt ist.
Erste Kapsel in den Kapselhalter stecken. Kapselhalter
wieder in die Maschine einfithren. Arretierungshiigel
schlieBen.

4444444444 =
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Wahlhebel, wie auf der Kapselverpackung angegeben, in
Position fiir "HEISS" oder "KALT" bewegen. Die
Getrankezubereitung beginnt.

Maschine wahrend der Getrankezubereitung nicht

unbeaufsichtigt lassen! Nach Erreichen der gewiinschten
GetrankegroBe Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.
Die Maschine beendet die Zubereitung.

Nach Abschluss der Zubereitung blinkt der Netzschalter ca.
5 Sekunden lang rot. Wahrenddessen darf der
Arretierungshiigel nicht gedffnet werden!

=25 |y,
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Arretierungsbiigel offnen. Kapselhalter herausziehen.
Gebrauchte Kapsel entfernen. Gebrauchte Kapsel in den
Abfallbehélter geben.

Zweite Kapsel in den Kapselhalter stecken. Kapselhalter

wieder in die Maschine einfiihren. Arretierungsbiigel
schliefen.

1

Wahlhebel, wie auf der Kapselverpackung angegeben, in
Position fiir "HEISS" oder "KALT" bewegen. Die
Getrénkezubereitung beginnt.
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GETRANKEZUBEREITUNG
6. 2 ZWEI KAPSELN (Z.B. CAPPUCCINO)

10
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Maschine wahrend der Getrankezubereitung nicht
unbeaufsichtigt lassen! Nach Erreichen der gewiinschten
GetrankegroBe Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.
Die Maschine beendet die Zubereitung.

Nach Abschluss der Zubereitung blinkt der Netzschalter ca/./

5 Sekunden lang rot. Wahrenddessen darf der

Arretierungshiigel nicht gedffnet werden!

13 :
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Kapselhalter herausziehen. Gebrauchte Kapsel entfernen.

Gebrauchte Kapsel in den Abfallbehélter geben.

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Wasser abspiilen.

Kapselhalter abtrocknen. Kapselhalter wieder in die
Maschine einfilhren. Geniessen Sie Ihr Getrénk!

12

Nach der Getrénkezubereitung Arretierungshiigel 6ffnen.
Tasse von der Abtropfschale nehmen. Warten Sie ca. 1,5
Minuten ab, wenn Sie eine zweite extragrofe Tasse
zubereiten méchten.




1.  REINIGUNG
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Wasserbehélter spiilen und reinigen. Bei Bedarf eine Biirste
und Spiilmittel verwenden. Anschliessend mit frischem
Trinkwasser filllen und in die Maschine einsetzen. Der
Wasserbehélter darf nicht im Geschirrspiiler gereinigt
werden!

Abtropfschale und Spiileinsatz mit Wasser spiilen.

Abtropfschale mit einer Biirste reinigen. Die Abtropfschale
darf nicht im Geschirrspiiler gereinigt werden!

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Spiilmittel und Wasser
reinigen. Auch die Reinigung in der Spiilmasching ist
moglich. Kapselhalter danach abtrocknen. Kopf der
Maschine rund um die Diise mit einem weichen, feuchten
Tuch reinigen.

>y \J)/ oy (D
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Arretierungshiigel 6ffnen. Spilleinsatz in Kapselhalter
einsetzen. Kapselhalter in die Maschine einfiihren.
Arretierungshiigel schlieBen. GroBen, leeren Behélter unter
den Getrankeauslass stellen.

Maschine einschalten. Wahrend die Maschine ca. 40

Sekunden lang aufheizt, blinkt der Netzschalter rot.
AnschlieBend leuchtet der Netzschalter griin. Die Maschine
ist bereit.

Wahlhebel in Position fiir "HEISS" bewegen. Die Maschine
beginnt zu spiilen.

L)

R ‘\
h J

Nach ca. 30 Sekunden Wahlhebel in Position "STOPP"
bewegen. Behélter entfernen und leeren. Achtung: Heifes
Wasser! Vorsichtig vorgehen!

Arretierungshiigel 6ffnen. Kapselhalter herausziehen.

Spilleinsatz entfernen. Kapselhalter wieder einsetzen.
Wasserbehélter ggf. entleeren.

13

Maschine ausschalten. Maschine ausstecken! Maschine mit
einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Anschlieend mit
einem weichen Tuch trocknen.
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ENTKALKUNG ALLE 3 — 4 MONATE

www.dolce-gusto.com

NESCAFE® Dolce Gusto® Fliissigentkalker
verwenden. Zum Aufgeben von
Bestellungen, rufen Sie bitte die

NESCAFE® Dolce Gusto® Hotline an, oder
besuchen Sie die NESCAFE® Dolce Gusto®
Website.

\Zum Entkalken keinen Essig verwenden!

Maschine bringen.

Entkalkerldsung nicht in Kontakt mit der

Wahrend des Entkalkungsvorgangs nicht atﬁ
den Netzschalter driicken.

v

Wenn das Getrank langsamer als iiblich herauslautt (evt.
sogar nur tropfenweise) oder kiihler als iblich ist oder der
Netzschalter kontinuierlich orange leuchtet
(Entkalkungsanzeige), muss die Maschine entkalkt werden.

Maschine ausschalten. Wasserbehalter ggf. entleeren.

0,5 Liter frisches Trinkwasser in einem Messbecher mit
dem Inhalt des Entkalkerbeutels vermischen.
Entkalkerldsung in den Wasserbehélter gieBen und
Wasserbehalter auf die Maschine stellen.
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Arretierungshiigel 6ffnen. Spiileinsatz in Kapselhalter
einsetzen. Kapselhalter in die Maschine einfiihren.
Arretierungshiigel schlieBen. GroBen, leeren Behélter unter
den Getrankeauslass stellen.

Netzschalter driicken und mindestens 5 Sekunden gedriickt
halten. Netzschalter blinkt abwechselnd griin/orange.

14

Wahlhebel in Position fiir "HEISS" bewegen. Die Maschine
beginnt mit dem Entkalken.



8. ENTKALKUNG ALLE 3 — 4 MONATE
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‘[]berpr[]fen, ob sich Wasser im Wasserbehalter befindet.
Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.

Damit die Entkalkerlosung besser wirken kann, zunachst 2/

Minuten abwarten, und die Entkalkerldsung einwirken
lassen.

Behélter leeren und reinigen. Wasserbehélter spiilen und
reinigen. Bei Bedarf eine Biirste und Spiilmittel verwenden.
Anschliessend mit frischem Trinkwasser filllen und in die
Maschine einsetzen.
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Wahlhebel in Position fiir "HEISS" bewegen. Die Maschine
beginnt zu spiilen.

Uberpriifen, ob der Wasserbehalter noch zur Halfte voll ist.

Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.

Wahlhebel in Position fiir "KALT" bewegen. Die Maschine
beginnt zu spiilen. Netzschalter blinkt abwechselnd
griin/orange.

Uberpriifen, ob sich Wasser im Wasserbehlter befindet.
Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.

Arretierungsbiigel 6ffnen. Kapselhalter herausuehen
Spilleinsatz entfernen. Kapselhalter auf beiden Seiten mit
Wasser abspiilen. Kapselhalter wieder einsetzen.

Maschine ausschalten. Wasserbehalter mit frischem
Trinkwasser fiillen. Kapselhalter wieder in die Maschine
einfiihren. Maschine mit einem weichen, feuchten Tuch
reinigen. AnschlieBend mit einem weichen Tuch trocknen.
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STORUNGSBEHEBUNG
9.1 EIN/AUS-SYMBOL LEUCHTET ORANGE.
1

O
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EINAUS-SYMBOL LEUCHTET ORANGE.

Bas bedeutet, dass die Maschine entkalkt werden muss.
Anweisungen in 8. , Entkalkung alle 3 —4 Monate* auf Seite
14 befolgen.

9.2 WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIERT — WASSERBEHALTER LEER?
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Die Maschine gibt keine Fliissigkeit ab und macht ein lautes
Gerdusch: Wasserbehélter ist moglicherweise leer.

Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen.

9 3 WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIEBT KAPSEL BLUCKIERT"

Priifen, ob der Wasserbehlter ausreichend frisches
Trinkwasser enthalt. Wenn nein, Wasserbehélter auffiillen
und Wahlhebel wieder in Position "HEISS" bzw. "KALT"
bewegen, um mit der Zubereitung fortzufahren. Wenn der
Wasserbehalter voll ist, wie in ,,Wenn keine Fliissigkeit
herausflieBt — Kapsel blockiert?* auf Seite 16 beschrieben
vorgehen.

\
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Es ﬂleBt keine Fliissigkeit heraus: Dle Kapsel kdnnte
blockiert sein und unter Druck stehen.

Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen. Arretierungshiigel
offnen. Wenn sich der Arretierungsbiigel nicht 6ffnen lasst,
20 Minuten abwarten und dann erneut versuchen.

16

Wenn der Arretierungshiigel gedffnet werden kann, mit
Schritt 3 fortfahren. Wenn nicht, Maschine ausstecken und
NESCAFE® Dolce Gusto® -Hotline kontaktieren.
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9. STORUNGSBEHEBUNG olce
9.3 WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIERT — KAPSEL BLOCKIERT?

usto

3 N 4
Den Kaffee nicht trinken! Gebrauchte Kapsel in den Versuchen, die Maschine ohne Kapsel zu verwenden. FlieBt
Abfallbehélter geben. Wasser heraus, bedeutet das, dass die Kapsel fehlerhaft

war.Andere Kapsel verwenden.Wenn nicht, mit 9.4 "Wenn
keine Fliissigkeit herausflieBt - Diise blockiert" fortfahren.

9.4 WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIEBT DUSE BLOCKIERT?

=T

7

<
. AN
Wenn keine Fliissigkeit herausflieBt: Die Diise kann Sicherstellen, dass die Abtropfschale leer ist. Maschine ausstecken! Maschine fiir einfacheren Zugang zur
blockiert sein und unter Druck stehen. Wasserbehélter entfernen. Arretierungshiigel dffnen. Diise nach hinten kippen. Diise niemals mit dem Finger
Abtropfschale herausnehmen und ausgieBen. berihren! Diise mit Reinigungsnadel reinigen. Anweisungen
Reinigungsnadel herausnehmen. Nadel darf nicht in die in8. ,Entkalkung alle 3 —4 Monate“ auf Seite 14 befolgen.

Hénde von Kindern gelangen!

17



NESCAFE

olce Y

usto

STORUNGSBEHEBUNG
9.5 VERSCHIEDENES
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Maschine |asst sich nicht einschalten.

Uberpri]fen, ob der Netzstecker ordnungsgemaf in eine

Steckdose eingesteckt ist. Wenn ja, Stromversorgung
{iberpriifen.

Lésst sich die Maschine trotzdem nicht einschalten,
NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline kontaktieren. Die
Hotline-Nummern finden Sie auf der letzten Seite.
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Das Getrank spritzt aus dem Getrankeauslass.

Wahlhebel in Position "STOPP" bewegen. Den Kaffee nicht

trinken! Kapselhalter herausziehen. Gebrauchte Kapsel in
den Abfallbehélter geben.

Wenn das Getrank langsamer als (iblich herauslauft (evtl. '
sogar nur tropfenweise), andere Kapsel verwenden. Wenn
das Problem weiterhin besteht, muss die Maschine entkalkt
werden.

NESCAFE® Dolce Gusto® Fliissigentkalker verwenden.

Zum Aufgeben von Bestellungen, rufen Sie bitte die
NESCAFE® Dolce Gusto® Hotline an, oder besuchen Sie
die NESCAFE® Dolce Gusto® Website.

18

Das Innere des Kopfes reinigen. Neue Kapsel in den
Kapselhalter stecken und Kapselhalter wieder in die
Maschine einfiihren.


https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2
https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2

9. STORUNGSBEHEBUNG
9.5 VERSCHIEDENES
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Der Netzschalter blinkt rasch und rot.

@ 3
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Maschine ausschalten. Netzstecker ausstecken und 20
Minuten warten. Kapselhalter entfernen und Kapsel
wegwerfen. Netzstecker wieder in die Steckdose stecken
und Maschine einschalten.

Wenn der Netzschalter weiterhin rot blinkt,
NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline kontaktieren. Hotline-
Nummern siehe "Hotline-Nummern".

Unter der oder rund um die Maschine sammelt sich Wasser
an. Wahrend der Getrankezubereitung tritt rund um den
Kapselhalter Wasser aus.

Maschine ausstecken!

Wahrend des Spiilens oder Entkalkens spritzt Wasser aus
dem Getrankeauslass.

Spilleinsatz in Kapselhalter einsetzen. Kapselhalter in die

Maschine einfiihren.

Rufen Sie bitte die NESCAFE® Dolce Gusto® Hotline an,
oder besuchen Sie die NESCAFE® Dolce Gusto® Web3|te
Die Hotline-Nummern finden Sie auf der letzten Seite.



@ 300348786
@ (84264010
@ 0300999 8100
@D 030036523 48
@ 1800 466 975
& 030020242
& 080093217
& 080016666
& 08007762233
@ 13888099267
@D 0800860085
@& 300800711
@ 01800-05-15566
@D 400630 4868
@& 0800-507-4000
@ 300135135
€ 030036523 48
€ 30300100
& (809) 508-5100
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HOTLINE-NUMMERN

@ 0800 707 6066
D 3001168068
@D 1-800-299-0019
G (852) 21798999
@@ 800-2220-6666
G 0800 600 604
G 0640214200
@ 08001821028
@ 008006378 5385
@ 1-700-50-20-54
@D 800365234
@ +962-65902998
@ 0120-879-816
@ 080-234-0070
@D +965 22286847
G 3-800-080-2880
@ +961-4548595
@ 30023183
@D 3870055200

€ 1800637-853 (1800 NESTLE) @B 67508056

@ 6177441
& 900102121
@ 030006161
@ 08009707380

@ 0801005254
@ 020269902

Middle East: +971 4- 8100081
Q@ 01800 365 2348

@@ 080000200 @& 1-800-295588

@ 80074114 0-2657-8601
@ 1300 88 3633 @ 08002110218
D 1-800-4000 4443160

QD 0800-3652348 @ (868) 663-7853
@ 80080730 @ 0800-000-338
@@ 0800 365 234 @ 0800503010
@@ 300-0000 @@ 1-800-745-3391
@ 80010210 @ 0800-2122
@ 898-0061 @ 18006699
@@ 0800-62282 @ 0860096116
& 0800174902 +27 115146116

@D 300200153
@D 0800-112121
@ +974-44587688
@ 08008637853
@ 3-800-700-79-79
€& 8008971971
&> 020-299200
€ 18008367009
€D 0804505

& 0800135135
&> 0800000100
@D 800-6179

www.dolce-gusto.com
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